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Libersd » Egalitd + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFECTURE DE LOIR-ET-CHER

DIRECTION REGIONALE DE L'INDUSTRIE,
DE LA RECHERCHE ET DE L'ENVIRONNEMENT

Installations classées pour la protection de I'enkdnnement

Arrété préfectoral n°® 2007.117.36 du 27 avril 2007
autorisant la société ATS SFERIC a poursuivre l@tqtion d'une unité
de mécanique de précision, ZA du Courtois ProlorgfHENARS

LE PREFET de Loir et Cher
Vu le code de I'environnement et notamment soa fitrdu livre V
Vu le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 morifadif aux installations classées pour la pradectie I'environnement ;
Vu le décret du 20 mai 1958 constituant la nomencdedes installations classées ;
Vu le récépissé de déclaration n°61/95 du 31 oet@BB5 délivré a la société ABSALON ;
Vu le récépissé de déclaration n° 247/2004 du térmére 2004 délivré a la société SFERIC ;
Vu la demande présentée le 20 juillet 2005, coréplé 27 mars 2006 par la société ATS SFERIC. dosielge social est situé rue
Courtois @ MENARS, en vue d'obtenir I'autorisatiorexploiter une unité de mécanique de précisioneterritoire de la commune
de MENARS ;
Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande ;
Vu l'ordonnance du président du tribunal adminigtpmrtant désignation du commissaire-enquéteur ;
Vu l'arrété préfectoral en date du 24 juillet 20@@lonnant I'organisation d’'une enquéte publiquerpme durée de 1 mois. du 14
septembre au 17 octobre inclus sur le territoire demmunes de MENARS, COUR SUR LOIRE, MONTLIVAULT, SAINT
CLAUDE DE DIRAY, SAINT DENIS SUR LOIRE, VILLERBON ;
Vu I'accomplissement des formalités d'affichageleta publication d'un avis dans deux journauxueca
Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissairguéteur
Vu les avis émis par les conseils municipaux etgmdifférents services et organismes consultés ;

Vu le rapport et les propositions de I'inspecti@s éhstallations classées en date du8 février 2007

Vu l'avis du conseil départemental des risquestames et technologigues (CODERST), le 29 mars 2@@i7cours duquel le
demandeur a été entendu (a eu la possibilité daétiendu) ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions detide L512-1 du code de I'environnement, l'autatisn ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients peétrerprévenus par des mesures que spécifietégpréfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et Weapon fixées par I'arrété préfectoral d’autati®n doivent tenir compte,
d’'une part, de I'efficacité des techniques displesilet de leur économie, d’autre part de la qualiéda vocation et de I'utilisation des
milieux environnants, ainsi que de la gestion élogndie de la ressource en eau ;

CONSIDERANT que les conditions Iégales de délivrashedautorisation sont réunies,
Considérant que le projet d'arrété a été soumiplditant et que celui-ci n'a formulé aucune obs@on dans le délai imparti ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfect
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ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATIO N

La société ATS SFERI@ont le siege social est situé a MENARS, rue Coupioidongé, est autorisée sous réserve du respsct de
prescriptions du présent arrété, a exploiter suefgtoire de la commune de MENARS., Rue Courtoio(données en Lambert 2
étendu X=529,91 m et Y=2294,3 m) les installatidéillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AU X PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées garékeent arrété

.. Références des articles dont Nature des modifications (suppression, modificatipn

Références des actes administratif: L - o
o ajout de prescriptions
antérieurs Ses prescriptions sont aj p p )

supprimées ou modifiées Référence des articles correspondants du présénd arl
Récépissé de déclaration n° Ensemble des prescriptions Suppression
247/2004 du 16 décembre 2004
Récépissé de déclaration n° 61/95 duEnsemble des prescriptions Suppression

31 octobre 1995

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOME NCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquealeégent aux autres installations ou équipementtoiéép dans I'établissement, qui
mentionnés ou non a la nomenclature sont de nparrkeur proximité ou leur connexité avec une ifetian soumise a autorisation a
modifier les dangers ou inconvénients de cettallasion.

Les dispositions des arrétés ministériels existeaitdifs aux prescriptions générales applicablesiastallations classées soumises a
déclaration sont applicables aux installationss#as soumises a déclaration incluses dans I'&mipiét dés lors que ces installations
ne sont pas régies par le présent arrété préfedtataorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Alinéa AS, A, Libellé de la rubrique Nature de Critere de | Seuil du |Volume autorisé
D, NC (activité) linstallation | classement | critére

2560 1 A Travail mécanique des Installation de |Puissance |500 kW |- 43 machines
métaux. La puissance installésavail installée pour une
de I'ensemble des machinesmécanique des puissance totale
concourant au fonctionnememétaux installée : 1270
de l'installation étant kW.
supérieure a 500 kW.

2920 2.b D Installations de Installations de |Puissance |50 kW |2 compresseurs
réfrigération/compression, lalréfrigération/ |absorbée d'air totalisant
puissance absorbée étant |compression une puissance dg
supérieure a 50 kW mais 4.8 kW +2
inférieure a 500 kW. groupes de

réfrigération
fonctionnant au
R22 totalisant
une puissance dg
71 kW + les
installations du
nouveau batiment
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Rubrique | Alinéa |AS, A, Libellé de la rubrique Nature de Critére de | Seuil du |Volume autorisé
D, NC (activité) linstallation | classement | critére
fonctionnant au
R407totalisant
une puissance dg
70 kW soit un
total de 271 kW.

1172 / NC Stockage et emploi de Installation Quantité totale 20 tonnes Stockage et
substances dangereuses pold'emploi et de emploi de 0.4 tde
I'environnement (A) trés stockage produits de
toxiques pour les organismes phrase de risque
aquatiques, la quantité R50.
susceptible d'étre présente
dans l'installation étant
inférieure & 20 tonnes.

1173 / NC Stockage et emploi de Installation de |Quantité totale 100 Stockage et
substances dangereuses polstockage tonnes |emploi de 20
I'environnement (B) toxiques litres de produits|
pour les organismes ayant la phrase de
aquatiques, la quantité risque R51 et/ou
susceptible d'étre présente R 53.
dans l'installation étant
inférieure & 100 tonnes.

1430 et 2 NC Stockage de liquides Dépét de Capacité 10 n? Stockage de 60

1432 inflammables de capacité |liquides équivalente litres de liquide
totale équivalente inférieure anflammables de catégorie B e
10 n? de 2 nide

liquide de
catégorie D, soit
une capactité
aquivalente de
0.2 nt.

1530 / NC Dép6ét de bois, papier, cartofStockage de  |Volume 1000 n? |Quantité stockée
ou matériaux combustibles |matieres stocké de 45 .
analogues, la quantité stockéeombustibles
étant inférieure & 1000%n

2564 / NC Nettoyage, dégraissage, |Installation de |Volume des |200 litres| Deux fontaines
décapage de surfaces par dedégraissage  |[cuves de dégraissage ge
procédés utilisant des liquides 60 | chacune.
organohalogénés ou des Volume total de
solvants organiques ne traitement : 120
contenant pas de phrase de litres.
risque R45, R46, R49, R60,

R61, ou des solvants
halogénés étiquetés R40, le
volume des cuves de
traitement étant inférieure a
200 litres.

2575 / NC Emploi de matieres abrasivekstallation de |Puissance |20 kW Installation de
sur un matériaux quelconquesablage maximale sablage de
la puissance installée des installée puissance
machines fixes concourant au installée de 0,3
fonctionnement de kW
l'installation étant inférieure &

20 kW.

2925 / NC Atelier de charge Atelier de Puissance |50 kW Poste de charge
d'accumulateurs, la puissanceharge maximale de de 1,35 kWw.
maximale de courant continud'accumulateurscourant
utilisable pour cette opération continu
étant inférieure a 50 kW.

A (autorisation) ou DC (déclaration soumise au cdatpériodique) ou D (déclaration), NC (non classé).

Volume autorisé : éléments caractérisant la cansi#t, le rythme de fonctionnement, le volume dstailations ou les capacités
maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées surdesrunes, parcelles et lieux-dits suivants :
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Communes Parcelles Lieux-dits
MENARS 144, 145, 146, et 147, section ZB /

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORI SEES

L’établissement comprenant I'ensemble des instaflatclassées et connexes, est organisé de la apante :

Le terrain a une surface de 7898 amec une surface batie de 3724aomprenant deux batiments de production de 15222% .

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptémeaté, sont disposées, aménagées et exploiéémmément aux plans et données
techniques contenus dans les différents dossiquesdé par I'exploitant. En tout état de causes eltspectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés conaplignes et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effdhsfallation n'a pas été mise en service dansdélai de trois ans ou n'a pas été
exploitée durant deux années consécutives, saufecisce majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d'utilisation ou a leuisiriage, et de nature a entrainer un
changement notable des éléments du dossier de derdautorisation, est portée avant sa réalisatianconnaissance du Préfet avec
tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE AJOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a I'occasidoutie modification importante soumise ou non a praeédure d'autorisation. Ces
compléments sont systématiquement communiquésédet mui peut demander une analyse critique d'élé&smdu dossier justifiant
des vérifications particulieres, effectuée par uyanisme extérieur expert dont le choix est sowars®n approbation. Tous les frais
engageés a cette occasion sont supportés par lieqlo

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étréeemasndans les installations. Toutefois, lorsque émlévement est incompatible
avec les conditions immédiates d'exploitation, dispositions matérielles interdisent leur réuttiza afin de garantir leur mise en
sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitafls visées sous le CHAPITRE 1.2 du présent amétéssite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploi@stccesseur fait la déclaration au Préfet damsdis qui suit la prise en charge de
I'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation clasdéxploitant doit remettre son site dans un éhgu'il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a l'articl&1-5 du code de I'environnement et qu’il permettausage futur du site déterminé
selon les dispositions des articles 34-2 et 34-8éfwet n° 77-1133 du 21 septembre 1977.

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét défimiti 6 mois avant la date d'expiration de |'awg@ation accordée pour des installations

autorisées avec une durée limitée, I'exploitanifinciu Préfet la date de cet arrét. La notificatémit étre accompagnée d'un dossier

comprenant le plan a jour des terrains d'empriséirggallation (ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémasur les mesures prises ou

prévues pour assurer, des l'arrét de I'exploitatiamrmise en sécurité du site. Ces mesao@sportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangeyeles matiéres polluantes susceptibles d'étrewi@igs par I'eau ainsi que des
déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d’accés au site ;

- la suppression des risques d’incendie et d’expfosio

- lasurveillance des effets de l'installation sun mvironnement.
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ARTICLE 1.5.7. CONDITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE APRES EXPLOITATION

L’exploitant est tenu de remettre les terrainsriisé susceptibles d'étre affectés a nouvel usags, uh état compatible avecde les
types usages prévus, conformément au dossier dandiend’autorisation.

En cas d'arrét définitif d’'une installation classé@sque cet arrét libere des terrains susceptiblétre affectés a nouvel usage,

I'exploitant transmet au préfet dans un délai fie¢ ce dernier un mémoire précisant les mesureepnou prévues pour assurer la

protection des intéréts mentionnés a l'article L-51du code de I'environnement compte tenu du suydees d'usage prévus pour le

site de l'installation. Les mesures comportentmatant :

- les mesures de maitrise des risques liés aux setgLellement nécessaires ;

- les mesures de maitrise des risques liés aux eatirgaines ou superficielles éventuellement pebuéelon leur usage actuel ou
celui défini dans les documents de planificatiorvigieur ;

- en cas de besoin, la surveillance a exercer ;

- les limitations ou interdictions concernant I'anggraent ou I'utilisation du sol ou du sous-sol, ageagnées, le cas échéant, des
dispositions proposées par I'exploitant pour mettresuvre des servitudes ou des restrictions dusag

Lorsque les travaux prévus sont réalisés, I'exaioien informe le préfet.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative

- Par les demandeurs ou exploitants, dans un délaiede mois qui commence a courir du jour ou lesddtes leur ont été
notifiés ;

- Par les tiers, personnes physiques ou moralesptamunes intéressées ou leurs groupements, en @gsanconvénients ou des
dangers que le fonctionnement de l'installatiors@née pour les intéréts visés a l'article L. 51#ldhs un délai de quatre ans a
compter de la publication ou de I'affichage desdites, ce délai étant, le cas échéant, prolorsggifau la fin d'une période de
deux années suivant la mise en activité de ['iiasiah.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imbhesiou n'ont élevé des constructions dans lenamsi d'une installation classée que

postérieurement a l'affichage ou a la publicatienl'drrété autorisant I'ouverture de cette indfallaou atténuant les prescriptions

primitives ne sont pas recevables a déférer ledit@a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueut, sotamment applicables a I'établissement les pptgmns qui le concernent des
textes cités ci-dessous :

Dates Textes

29/07/05 Arrété fixant le formulaire du bordereawsdé&i des déchets dangereux mentionné a l'atide décret n°2005-634
du 30 mai 2005

30/05/05 Décret relatif au contréle des circuitdrd@ement de déchets

02/02/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux pré@iments et a la consommation d'eau ainsi qu'auxsé@nsde toute natufe
des installations classées pour la protectionetiwifonnement soumises a autorisation.

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limion des bruits émis dans I'environnement pairisillations classég¢s
pour la protection de I'environnement.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral soseprsans préjudice des autres législations etméglations applicables, et notamment
le code minier, le code civil, le code de l'urbanés le code du travail et le code général des atoligés territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressadsenves.

La présente autorisation ne vaut pas permis dercines

TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaians la conception I'aménagement, I'entretidlerploitation des installations
pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les érags de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonctioleuls caractéristiques, ainsi que la réductionqiiestités rejetées ;
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- prévenir en toutes circonstances, I'émission,daé&iination ou le déversement, chroniques ou atteldedirects ou indirects, de
matieres ou substances qui peuvent présenter dgerdaou inconvénients pour la commodité de vaignéa santé, la salubrité
publique, I'agriculture, la protection de la natatele I'environnement ainsi que pour la conserkales sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitatiaupl'ensemble des installations comportant explieent les vérifications a effectuer,
en conditions d’exploitation normale, en périodesdémarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét manénte facon a permettre en
toutes circonstances le respect des dispositiopséhent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantgeaiiits ou matieres consommables utilisés de mami@urante ou occasionnelle
pour assurer la protection de I'environnement geils manches de filtre, produits de neutralisatlmuides inhibiteurs, produits
absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriéesparimettent d'intégrer l'installation dans le pggsd 'ensemble des installations est
maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le cttté I'exploitant sont aménagés et maintenus erétad de propreté (peinture,...). Les
émissaires de rejet et leur périphérie font I'objen soin particulier (plantations, engazonnement,

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étreemévpar les prescriptions du présent arrété estédratement porté a la
connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meillélétais a l'inspection des installations classéestcidents ou incidents survenus du
fait du fonctionnement de son installation qui sdetnature a porter atteinte aux intéréts ment®rnéarticle L.511-1 du code de
I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspedates installations classées, un rapport d'intidshtransmis par I'exploitant a
I'inspection des installations classées. Il prénisamment les circonstances et les causes da@éatou de l'incident, les effets sur
les personnes et I'environnement, les mesuresmisenvisagées pour éviter un accident ou unentisimilaire et pour en pallier les
effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspedgsrinstallations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIFS DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dogstemportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptjénérales, en cas d'installations soumises a déolanon couvertes par un arrété
d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installatisasimises a autorisation, pris en application dééggslation relative aux
installations classées pour la protection de I'mmnement,

- tous les documents, enregistrement, résultats rificaéon et registres répertoriés dans le préserété ; ces documents peuvent
étre informatisés, mais dans ce cas des dispositioivent étre prises pour la sauvegarde des dennée

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de l&tsipn des installations classées sur le site dGrannées au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITU LATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L’exploitant doit transmettre a I'inspection lescdanents suivants :
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Article Document (se référer a I'article correspondant)
Article 1.5.1. Modification des installations
Article 1.5.2. Mise a jour de I'étude de dangers
Article 1.5.5. Changement d’exploitant
Article 1.5.6. Cessation d’activité
Article 2.5.1. Déclaration des accidents et incidents
Article 9.2.2.1. Résultats d’auto-surveillance

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, I'exploitation et I'enteetides installations de maniere a
limiter les émissions polluantes canalisées owsi$ a I'atmosphére, notamment par la mise en oglgvtechnologies propres, le
développement de technique de valorisation, l&ctdlsélective et le traitement des effluents antfon de leurs caractéristiques et de
la réduction des quantités rejetées en optimisatathmment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement doivent étre comguexploitées et entretenues de maniére a réduleziraminimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pontrassurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’'effluents gazdaiwent étre congues, exploitées et entretenuesaséere :

- afaire face aux variations de débit, températtiommposition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnereed’'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conddirein dépassement des valeurs limites imposéegldieant doit prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollumnise en réduisant ou arrétant les installationscemées. L'inspection des
installations classées en est informée.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble desaitatons comportent explicitement les controleffactuer, en marche normale et a
la suite d'un arrét pour travaux de modificationdentretien de fagon a permettre en toutes citeoces le respect des dispositions
du présent arrété.

Le brilage a I'air libre est interdit a I'exclusidies essais incend&nsi que pour les déchets pyrotechniquess produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédaiprobabilité des émissions accidentelles at pae les rejets correspondants ne
présentent pas de dangers pour la santé et latéépublique. La conception et 'emplacement depaiitifs de sécurité destinés a
protéger les appareillages contre une surpressi@mne doit étre tel que cet objectif soit sattsfaans pour cela diminuer leur
efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour'éadlissement ne soit pas a l'origine de gaz ausrasusceptibles d’'incommoder le
voisinage, de nuire a la santé ou a la sécuritéqued

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reéglements d'urbanisme, I'etgpibdoit prendre les dispositions nécessaires pi@awenir les envols de poussieres

et matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnendeE® véhicules sont aménagées (formes de pentetemexd, etc.), et
convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainpas de dép6t de poussiére ou de boue sur les d@eieirculation. Pour cela des
dispositions telles que le lavage des roues deswéb doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place lecbasuét.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdige et place de celles-ci.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s&wépas liés a la lutte contre un incendie ou aexaices de secours, sont limités
aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale annuelle

Réseau public 1300 n?

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception et I'exploitation de sesallaions, le remplacemermiu
matériel, pour limiter la consommation d’eau dé¢atdissement.

En période de sécheresse, I'exploitant doit preddeemesures de restriction d’'usage permettant :

- de limiter les préléevements aux strictes nécesdaégrocessus industriels,

- d'informer le personnel de la nécessité de présenvenieux la ressource en eau par toute mesucertbénie ;

- d'exercer une vigilance accrue sur les rejets giallissement génere vers le milieu naturel, ax@amment des observations
journaliéres et éventuellement une augmentatida gériodicité des analyses d’auto surveillance ;

- de signaler toute anomalie qui entrainerait unkupoh du cours d’eau ou de la nappe d’eau solterra

Si, & quelque échéance que ce soit, 'administratéridait dans un but d’'intérét général, notamrderpoint de vue de la lutte contre
la pollution des eaux et leur régénération, darnsitede satisfaire ou de concilier les intéréts tioenés a I'article L.211-1 du code de
I'environnement, de la salubrité publique, de lfigeoet de la répartition des eaux, de modifiemé'umaniére temporaire ou définitive
'usage des avantages concédés par le préserdt, der@ermissionnaire ne pourrait réclamer aucndemnité.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALL ATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Les ouvrages de prélevement dans les cours d'egéneat pas le libre écoulement des eaux.
Leur mise en place est compatible avec les digpositdu schéma directeur d'aménagement et de gedti® eaux et du schéma
d'aménagement et de gestion des eaux.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE E T DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac deodiexion ou tout autre équipement présentant deenties équivalentes sont
installés afin d'isoler les réseaux d'eaux indel#s et pour éviter des retours de substances ldangseaux d'adduction d'eau
publique

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents liquides sont canalisés. Toijét rd’effluent liquide non prévu aux CHAPITRE 4.2 @HAPITRE 4.3 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurisépgesonnes ou des installations serait comprorhisgt, interdit d'établir des liaisons
directes entre les réseaux de collecte des effiidatant subir un traitement ou étre détruits atileu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles deuzer@un transfert de pollution sont privilégiésipl'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égmitt€tablis par I'exploitant, régulierement mijsur, notamment aprés chaque

modification notable, et datés. Ils sont tenus @idposition de l'inspection des installations sf&s ainsi que des services d'incendie et

de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collegiendtamment faire apparaitre :

- I'origine et la distribution de I'eau d'alimentatio

- les dispositifs de protection de I'alimentationq(lse disconnexion, I'implantation des disconnecteau tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alitage,...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs...

- les ouvrages d'épuration interne avec leur poirgoaérdle et les points de rejet de toute natureiine ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont cortcaiménagés de maniere a étre curables, étanchéEsster dans le temps aux actions
physiques et chimiques des effluents ou produiseqptibles d'y transiter.
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L'exploitant s'assure par des contrdles approptipséventifs de leur bon état et de leur étanéhéit
Les différentes canalisations accessibles sontéep&onformément aux regles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LE TABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatimsont pas susceptibles de dégrader les résemouts ou de dégager des produits
toxiques ou inflammables dans ces égouts, éveatneiit par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systeme doit permettre I'isolement des résedassdinissement de I'établissement par rappoexdélieur. Ces dispositifs sont
maintenus en état de marche, signalés et acticesmalnl toute circonstance localement et/ou a mgiuir poste de commande. Leur
entretien préventif et leur mise en fonctionnensemit définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les déffiées catégories d’effluents suivants :

- Les eaux exclusivement pluviales non polluées (eutoitures)

- Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluéas«(da ruissellement de voiries et de parkings)
- Les eaux polluées lors d'un accident ou d'un ineend

- Les eaux de ringage des rapes

- Les eaux issues de l'unité de traitement des ceaden

- Les eaux domestiques.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de sutssatie nature a géner le bon fonctionnement deages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucas elle ne doit constituer un moyen de respecsevdieurs seuils de rejets fixés par le
présent arrété. Il est interdit d'abaisser les eotmations en substances polluantes des rejetsimpates dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaubétiblissement ou celles nécessaires a la borarehe des installations de

traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents danglés) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers legsurilde surface non visés par le
présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installatiansraitement (ou de pré-traitement) des effluegtseax permettent de respecter les
valeurs limites imposées au rejet par le préseétarElles sont entretenues, exploitées et sigeside maniere a réduire au minimum
les durées d'indisponibilité ou a faire face aurateons des caractéristiques des effluents badgbif, température, composition...) y
compris a I'occasion du démarrage ou d'arrét dealiations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement ohessallations de traitement est susceptible de givac un dépassement des valeurs
limites imposées par le présent arréte, I'exploitgand les dispositions nécessaires pour rédaipollution émise en limitant ou en
arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prisas lpoiter les odeurs provenant du traitement déaents ou dans les canaux a ciel
ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATI ONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'asseréa Hdonne marche des installations de traitemesitedux polluées sont mesurés
périodiquement et portés sur un registre.

Le conduite des installations est confiée a unquersl compétent disposant d'une formation initleontinue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont deg@mcidents de fonctionnement des dispositifsalkecte, de traitement, de recyclage
ou de rejet des eaux, les dispositions prises poemédier et les résultats des mesures et costl@léa qualité des rejets auxquels il a
été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VIS ES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés'giablissement aboutissent aux points de rejetpgesentent les caractéristiques
suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié fmrprésen N°1

arrété

Nature des effluents Eaux domestiques

Exutoire du rejet Réseau communal d'assainissement
Traitement avant rejet SO

Station de traitement collective Station d'épuratidmaine de Blois
Conditions de raccordement SO

Autres dispositions SO
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Point de rejet vers le milieu récepteur codifié fmrprésen
arrété

N°2

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Station de traitement collective
Conditions de raccordement
Autres dispositions

Eaux pluviales de toiture batiment 1
Puisard n® 1 etn° 3
Lit de sable
SO
SO
SO

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié farprésen
arrété

N°3

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Station de traitement collective
Conditions de raccordement
Autres dispositions

Eaux pluviales de toiture batiment 2
Puisard n° 2
Lit de sable
SO
SO
SO

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié farprésen
arrété

N°4

Nature des effluents
Exutoire du rejet
Traitement avant rejet

Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées batirhen
Puisard n° 1
Séparateur d'hydrocarbures + lit de sable

Station de traitement collective SO
Conditions de raccordement SO
Autres dispositions SO
Point de rejet vers le milieu récepteur codifié parprésen N°5

arrété

Nature des effluents
Exutoire du rejet
Traitement avant rejet

Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées batiden
Puisard n° 2
Séparateur d'hydrocarbures + lit de sable

Station de traitement collective SO
Conditions de raccordement SO
Autres dispositions SO
Point de rejet vers le milieu récepteur codifié parprésen N°6

arrété

Nature des effluents

Débit maximal journalier
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Station de traitement collective

Secondes eaux de ringage des rapes
250 litreslj
Réseau communal d'assainissement
Fontaine de dégraissage

Station d'épuratidmaine de Blois

Conditions de raccordement SO

Autres dispositions SO

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié parprésen N°7

arrété

Nature des effluents Condensats des compresseurs

Débit maximal journalier 200 litreslj

Exutoire du rejet Puisard n°4

Traitement avant rejet Unité de traitement des condensats + lit de sable
Station de traitement collective SO

Conditions de raccordement SO

Autres dispositions

L'unité de traitement garantit une concentratiddydrocarbure
Totaux < 5mg/l avant infiltration dans le puisari4 En cas d
dysfonctionnement de l'unité de traitement, lestsegont stocké
dans une bache de 600 litres. Si les seuils fiXé&rticle 4.3.9. n¢
sont pas respectés, les rejets sont éliminées lesréilieres de
traitement des déchets appropriées.

7%

[
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquidestsaménagés de maniére a :

- réduire autant que possible la perturbation appa@témilieu récepteur, aux abords du point de,refefonction de I'utilisation de
I'eau a proximité immédiate et a I'aval de celuyi-ci

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffasles effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convermst passée avec le service de I'Etat compétent.

Les dispositions du présent arrété s’appliquens pagjudice de I'autorisation délivrée par la odtilgté a laquelle appartient le réseau
public et 'ouvrage de traitement collectif, en Bpgtion de l'article L.1331-10 du code de la samtiblique. Cette autorisation est
transmise par I'exploitant au préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1  Aménagement des points de préléevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquidespes/u un point de prélévement d'échantillons et doints de mesure (débit,
température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisanuassibles et permettre des interventions en s#derité. Toutes dispositions
doivent également étre prises pour faciliter lgerirentions d'organismes extérieurs a la demandéndpection des installations

classées.

Les agents des services publics, notamment ceugé&hde la Police des eaux, doivent avoir librése@rix dispositifs de prélevement
qui équipent les ouvrages de rejet vers le milémepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dontadexctéristiques (rectitude de la conduite a I'amgualité des parois, régime
d'écoulement) permettent de réaliser des mesupegsentatives de maniere a ce que la vitesse n'pa® sensiblement ralentie par
des seuils ou obstacles situés a I'aval et qiki€et soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu mamortionnels au débit sur une durée de 24 Ipodent d’enregistrement et
permettent la conservation des échantillons a empérature de°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE 'ENSE MBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout auléamilieu naturel directement ou indirectemerg gaz ou vapeurs toxiques,
inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la coatiervdes ouvrages, ainsi que des matiéres dégssahl précipitables qui,
directement ou indirectement, sont susceptiblegrdeer le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les taistiques suivantes :

- Température : < 30°C

- pH : compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milielcegteur mesurée en un point représentatif de la dermélange inférieure a
100 mg/Pt/I

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacparé&éent chacune des diverses catégories d'eduégmissues des activités ou
sortant des ouvrages d’épuration interne versri@tements appropriés avant d’'étre évacuées varslieu récepteur autorisé a les
recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejeedes résiduaires dans le milieu récepteur corsieigapres leur épuration, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définie

Référence du rejet vers le milieu réceptet7: (Cf. repérage du rejet sous I'Article 4.3.5.)

Paramétre _Concerltration MOYENNE | Elux maximum journalier (g/j)
journaliére (mg/l)

DCO 125 60

DBOs 35 20
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Parameétre Qoncen:[ration MOYENNE | £1ux maximum journalier (g/j)
journaliére (mg/l)

MES 35 20

HCT 5 1

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuéesromrhent aux reglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE PO LLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées danmtsllations sont éliminées vers les filieres @étément des déchets appropriées. En
I'absence de pollution préalablement caractérisiies pourront étre évacuées vers le milieu récegtens les limites autorisées par le
présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directesrentes réseaux de collecte des eaux pluvialessetégeaux de collecte des effluents
pollués ou susceptibles d’étre pollués.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejetedes pluviales non polluées dans le milieu réceptensidéré, les valeurs limites en
concentration et flux ci- dessous définies :
Référence du rejet vers le milieu récepteur4 et 5 (Cf. repérage du rejet sous I'Article 4.3.5.

Parametre Concentration moyenne journaliére (mg/l)
DCO 125

MES 35

HCT 5

La superficie des toitures, voies de circulatidresade stationnement et autres surfaces imperiistdiies est de 18907m

TITRE S5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHE TS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, 'aménagement, et I'exgtloit de ses installations pour

assurer une bonne gestion des déchets de sonresgreten limiter la production.

A cette fin, il doit :

- limiter & la source la quantité et la toxicité és séchets en adoptant des technologies propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits dei¢alion ;

- s'assurer du traitement ou du prétraitement ddé&gsets, notamment par voie physico-chimique, biglee ou thermique ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le voldoit étre strictement limité, d'un stockage darss rieeilleures conditions
possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a l'intérieur de son étabéisgent la séparation des déchets (dangereux oudedajon a faciliter leur traitement
ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret n°®4el6i013 juillet 1994 sont valorisées par réempietyclage ou toute autre action
visant a obtenir des déchets valorisables ou defge.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenéau décret n°79-981 du 21 novembre 1979, mogifidant réglementation de
la récupération des huiles usagées, et a ses tBafgsication. Elles sont stockées dans des régsretanches et dans des conditions
de séparation satisfaisantes, évitant notammemédsnges avec de I'eau ou tout autre déchet nibeuliou contaminé par des PCB.
Elles doivent étre remises a des opérateurs a@a@asseurs ou exploitants d’installations d’éliation).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étranéigrconformément aux dispositions du décret n°89< 12 mai 1999, modifie,
relatif & la mise sur le marché des piles et actatewrs et a leur élimination.



p.13 47

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALL ATIONS INTERNES D’ENTREPOSAGE
PROVISOIRE DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés détablissement avant leur traitement ou leur élitiona doivent I'étre dans des
conditions ne présentant pas de risques de pallpcévention d’'un lessivage par des eaux météesiqd’'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et dears) pour les populations avoisinantes et I'amviement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES ALEXTE RIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L’exploitant traite ou fait traiter les déchets guits dans des conditions propres a garantir kséts visés a l'article L.511-1 du code
de I'environnement. Il s’assure que les installaialestinataires (installations de traitement darimédiaires) sont régulierement
autorisées ou déclarées a cet effet au titre Egislation des installations classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES ALINTE RIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I'enceinte dalblissement est interdite, a I'exception des Itadtans spécifiquement autorisées.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L’exploitant ne remet ses déchets qu’'a un transpotitulaire du récépissé de déclaration prévul@alécret n° 98-679 du 30 juillet
1998 relatif au transport par route et au courtdégeéchets, ou il s’assure que les quantités rtlare des déchets sont telles que le
transporteur est exempté de I'obligation de détitamala liste mise a jour des transporteurs @flipar I'exploitant est tenue a la
disposition de I'inspection des installations cfess

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers leutédoit étre accompagné du bordereau de suibliéda application du décret
n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle desiits de traitement des déchets.

ARTICLE 5.1.7. REGISTRE CHRONOLOGIQUE ET DECLARATIO N ANNUELLE

Conformément aux dispositions du décret n°2005-635@ mai 2005 relatif au contréle des circuits detement des déchets,

I'exploitant :

- tient & jour un registre chronologique de la praidug de I'expédition et du traitement des déctatgereux ;

- fournit a l'inspection des installations classéee déclaration annuelle sur la nature, la quaetitea destination des déchets
dangereux produits.

ARTICLE 5.1.8. DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnenm@mmal des installations sont limités aux quastiuivantes :

T de déch Elimination maximale annuelle en tonnes

ype de dechets A l'intérieur de I'établissement A I'extérieur deétablissement
Déchets non dangereux / 20 tonnes

Déchets dangereux / 150 tonnes

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploittefacon que son fonctionnement ne puisse étegigihe de bruits transmis par voie
aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniqueseptibles de compromettre la santé ou la séauitdisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23vjen 1997 relatif a la limitation des bruits émiand I'environnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code I'Environnement, ainsi que les régles technicarasexées a la circulaire du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques ggmidans I'environnement par les installationssélas sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a l'ireéride I'établissement, et susceptibles
de constituer une géne pour le voisinage, sontocords a la réglementation en vigueur (les enginshdatier doivent répondre aux
dispositions du décret n°95-79 du 23 janvier 199%es textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par @c@istique (sirenes, avertisseurs, haut-parlegrgénants pour le voisinage est
interdit sauf si leur emploi est exceptionnel ser&é a la prévention ou au signalement d’incidgrases ou d'accidents.
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE LINST ALLATION
L’installation fonctionne de 24h/24h du lundi aundeedi et le samedi pour la maintenance.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Emergence admissible pour I
Niveau de bruit ambiant existant dans les zones al Emgrgence adm]SS|bIe dura_nt le période de fonctionnement
émergences réglementées horaires de fonctionnement inclu couverte par la tranche
. . e dans la période allant de 7h a 22 de 22 h a 7 h ainsi que les
(incluant le bruit de I'établissement) sauf dimanches et jours fériés dimanches
et jours fériés
Supérieur a 35 dB (A) mais inférieur ou égal a 45AB 6 dB (A) 4 dB (A)
Supérieur a 45 dB (A) 5dB (A) 3dB (A)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépamssdimite de propriété de I'établissement, lelewes suivantes pour les différentes
périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

A une distance de 200m des limites de propriégghaissions sonores dues aux activités des irngialane doivent pas engendrer
une émergence supérieure aux valeurs admissibiéssfidans le tableau figurant a I'Article 6.2.2ndées zones a émergence
réglementée.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécassgbour prévenir les incidents et accidents suidep de concerner les installations
et pour en limiter les conséquences. Il organisgs ssa responsabilité les mesures appropriées, @uenir et maintenir cette
prévention des risques, dans les conditions nosmdlexploitation, les situations transitoires egm@élées, depuis la construction
jusqu’a la remise en état du site apres I'explinitat

Il met en place le dispositif nécessaire pour eterub I'application et le maintien ainsi que pougtecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docotedui permettant de connaitre la nature et kgugs des substances et préparations
dangereuses présentes dans les installations,récufier les fiches de données de sécurité prépaed'article R231-53 du code du
travail. Les incompatibilités entre les substaneepréparations, ainsi que les risques particufietsvant découler de leur mise en
ceuvre dans les installations considérées sontsgecians ces documents. La conception et I'exjboitdes installations en tient
compte.

L’inventaire et I'état des stocks des substancepréparations dangereuses présentes dans |'éabéss (nature, état physique et
guantité, emplacements) en tenant compte des phdasesques codifiées par la réglementation enevigest constamment tenu a
jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanéeseservices de secours et de I'inspection desllatsbns classées.
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ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETAB LISSEMENT

L'exploitant n'a pas identifié de zones dans I'éssement susceptibles d'étre a l'origine d’incendil’émanations toxiques ou
d’explosion de par la présence de substances cuanations dangereuses stockées ou utilisées omabpheres nocives ou
explosibles pouvant survenir soit de fagon perminen semi-permanente dans le cadre du fonctionmenoemale des installations,
soit de maniere épisodique avec une faible fréquende courte durée.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISS EMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation appbtes a l'intérieur de I'établissement. Les réglast portées a la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée et uoeriafion appropriée.

Les voies de circulation et d'acces sont notamrdéfiitées, maintenues en constant état de progtetiégagées de tout objet
susceptible de géner le passage. Ces voies sonagé&npour que les engins des services d'incenidigept évoluer sans difficulté.
L'établissement est efficacement cléturé sur @itétde sa périphérie.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrOle des accés

Toute personne étrangére a I'établissement nepdsiawvoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires@utrble des acces, ainsi qu'a la connaissancegrenme des personnes présentes
dans I'établissement.
Les batiments 1 et 2 sont munis de détection atrision.

Article 7.3.1.2. Caractéristigues minimales des vebs

Les voies ont les caractéristiques minimales st@gn
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m,

- rayon intérieur de giration : 11 m,

- hauteur libre : 3,50 m,

- résistance a la charge : 16 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagdacde a pouvoir détecter rapidement un départ dhde et s'opposer a la
propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre I'objehe explosion sont suffisamment éloignés deseaubatiments et unités de
l'installation, ou protégés en conséquence.

Les locaux dans lesquels sont présents des petsafméacon prolongée, sont implantés et protége@s wis des risques toxiques,
d’'incendie et d’explosion.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circolatsont aménagées et maintenues constamment dégaméefaciliter la circulation et
I'évacuation du personnel ainsi que l'interventlea secours en cas de sinistre.

Article 7.3.2.1. Comportement au feu des batimentksolement.

La charpente du batiment 1 est métallique.
Les batiments 1 et 2 sont distants de 19 m.
La charpente du batiment 2 est en béton. Les murbatiment 2 sont REI 120 (capacité portante, étit&erau feu, isolation

thermique 120 minutes) entre la zone atelier ebtee de bureau. Les chassis vitrés et les portes l&ielier et la zone de bureau sont
El 60 (coupe feu 1 heure)

Article 7.3.2.2. Désenfumage

Les batiments sont munis d'exutoires de fumée septént 1% de la surface des ateliers. Trappeéstnfiimage pour le batiment let
pour le batiment 2 .

Article 7.3.2.3. Détection incendie

L'ensemble de I'établissement est doté d'une detiincendie .

En cas de détection incendie, une alarme est dEparune société de télésurveillance. La procé&lsigvre est écrite et connue du
personnel de I'établissement. Le personnel estiesta I'application de ces consignes.
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Il conviendra également de prévoir en dehors deselede travail les modalités de levée de douteasnde déclenchement de la
détection. Cette levée de doute devra pouvoirrétlisée dans des délais réduits de maniere a fiegrtiatervention des secours dans
les meilleurs délais.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE AL ATERRE

Les installations électriques doivent étre concuéslisées et entretenues conformément a la régtatien du travail et le matériel
conforme aux normes européennes et francaisesicart applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les rétgd&rt.

Le matériel électrique est entretenu en bon étaste en permanence conforme en tout point dpgeffisations techniques d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére ér éoiit court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de l'installatioreétrique est effectuée au minimum une fois paranup organisme compétent qui
mentionnera trés explicitement les défectuositésvées dans son rapport. L'exploitant conserver twace écrite des éventuelles
mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4. SEISMES

Les installations présentant un risque importantr g@nvironnement sont protégées contre les effistmiques conformément aux
dispositions définies par I'arrété ministériel durdai 1993.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangese en raison de leur nature ou de leur proxientc des installations
dangereuses et la conduite des installations, ldaiytsfonctionnement aurait par leur développerdestconséquences dommageables
pour le voisinage et I'environnement (phases dead@&ge et d'arrét, fonctionnement normal, entretjeiont I'objet de procédures et
instructions d'exploitation écrites et controlées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dansi&@sgont mis en ceuvre ou entreposés des substtmeparations dangereuses ainsi
que les divers moyens de secours et d'intervemionl'objet de vérifications périodiques. Il coemt en particulier, de s'assurer du
bon fonctionnement de conduite et des dispositifséturité.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une formelcpnque dans les zones de dangers présentarisgiessrd'incendie ou d'explosion
sauf pour les interventions ayant fait I'objet dx@nmis d’intervention spécifiques.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différengratpurs et intervenants sur le site, y comprizelsonnel intérimaire, recoivent une
formation sur les risques inhérents aux instalfetjida conduite a tenir en cas d'incident ou acti@¢ sur la mise en ceuvre des
moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANC E

Tous travaux d'extension, modification ou mainteeagans les installations ou a proximité des zamésque inflammable, explosible
et toxique sont réalisés sur la base d'un doseéétabli définissant notamment leur nature, legugs présentés, les conditions de leur
intégration au sein des installations ou unitéexgioitation et les dispositions de surveillanadapter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré pae yersonne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis d’intervention

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notammengldiations d'atmosphére, les risques d'incertlid'explosion, la mise en
sécurité des installations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre notatiegprotections individuelles, les moyens deelithcendie, etc.) mis a la
disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, imatédient avant leur commencement, d'une visiteesulidux destinée a vérifier le

respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalistigr périfier leur bonne exécution et I'évacuatian matériel de chantier: la

disposition des installations en configuration nalerest vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant dend&ntenance simple et réalisée par le personndéEtiblissement peuvent faire

I'objet d'une procédure simplifiée.
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Les entreprises de sous-traitance ou de servitésaxs a I'établissement n’interviennent poursttravaux ou interventions qu'apres
avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des @#ed'acceptation, des criteres de révocation, et aimtroles réalisés par
I'établissement.

En outre, dans le cas d'interventions sur des émepts importants pour la sécurité, I'exploitaassure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinésasures palliatives prévues, n'affectent pasdarié des installations,

- alissue des travaux, que la fonction de sécasséirée par lesdits éléments est intégralementreést

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificatieneffectuer, en particulier pour s’assurer pégadment de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a touteiseran service aprés arrét d’exploitation, et gléséralement aussi souvent que le
justifient les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepisfts fixes de stockage de produits dangereux wblume supérieur a 800 litres
portent de maniere tres lisible la dénominatiorcexae leur contenu, le numéro et le symbole dgefatéfini dans la réglementation
relative a I'étiquetage des substances et prépasathimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage aldujss dangereux en récipients mobiles, les synsbdée danger ou les codes
correspondant aux produits doivent étre indiquéiden trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide spsb&e de créer une pollution des eaux ou des estisassocié a une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal a la ghande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassirsadement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mmitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitéétlention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'except@mlubrifiants, 50 % de la capacité totale dés fl

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totalides

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égalecapacité totale lorsque celle-la est inférieud®@ litres.

La capacité de rétention est étanche aux produitdle pourrait contenir, résiste a I'action physi@t chimique des fluides et peut étre
contrélée a tout moment. Il en est de méme pougésentuel dispositif d'obturation qui est maintéeumé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de tmktae stockage des égouttures et effluentseatieiid ne comportent aucun moyen
de vidange par simple gravité dans le réseau dssement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fwrvenant sur un réservoir associé y soit rég compte tenu en particulier de la
différence de hauteur entre le bord de la capeti sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre constraitaant les regles de l'art, en limitant notammnlestsurfaces susceptibles d'étre
mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés commsutistances ou préparations dangereuses sordsstaglant leur revalorisation ou
leur élimination, dans des conditions ne préserpastde risques de pollution (prévention d’'un legge par les eaux météoriques,
d’'une pollution des eaux superficielles et souteas, des envols et des odeurs) pour les poputatieoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ourgltion des déchets spéciaux considérés comme tetasoes ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes déatétanches et aménagées pour la récupératsoeadx météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associéigyeétention doit pouvoir étre contrélée a tout neoin

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés audyit® utilisés de maniere, en particulier, a éuiterte réaction parasite dangereuse.
Les réservoirs non mobiles sont, de maniére dimeti@directe, ancrés au sol de fagon a résistenans a la poussée d’Archiméde.
Les canalisations doivent étre installées a I'dbs chocs et donner toutes garanties de résistamxcactions mécaniques, physiques,
chimiques ou électrolytiques. Il est en particuiigterdit d'intercaler des tuyauteries flexiblegrere réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appadkitdisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des prothgtsmpatibles ne sont pas associés a une ménmtioéte

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que aléres produits, toxiques, corrosifs ou dangemaw I'environnement, n'est
autorisé sous le niveau du sol que dans des résemstallés en fosse magonnée ou assimilés,etlps liquides inflammables dans
le respect des dispositions du présent arrété.uva de 10rh contenant les fluides de coupe des machines estlelparoi avec
détecteur de fuite a compter diideptembre 2010.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentidsrétention restent disponibles en permanenaeetfeffet, I'évacuation des eaux
pluviales respecte les dispositions du présentéarré
ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiairegreduits finis considérés comme des substancesspparations dangereuses
sont limités en quantité stockée et utilisée daasteliers au minimum technique permettant leactfonnement normal.
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ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEM ENTS

Les aires de chargement et de déchargement deulgshiciternes sont étanches et reliées a desiofterdtimensionnées selon les
regles de l'art. Des zones adéquates sont aménggéesle stationnement en sécurité des véhiculesratesport de matiéres
dangereuses, en attente de chargement ou de décteanty

Le transport des produits a l'intérieur de I'ésdeiment est effectué avec les précautions néasgmur éviter le renversement
accidentel des emballages (arrimage des fQts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangeru polluants, solides ou liquides (ou liquéfigsnt effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des évieéntuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniéere a pouvafrerdeur niveau de remplissage a tout momerrepécher ainsi leur débordement
en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une adade niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prisesgarantir que les produits utilisés sont confamaex spécifications techniques que
requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci cmmdlient la sécurité.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREU SES

L’élimination des substances ou préparations da&uges récupérées en cas d’'accident suit prioritaine la filiere déchets la plus
appropriée. En tout état de cause, leur éventéelieuation vers le milieu naturel s’exécute darsabaditions conformes au présent
arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés awessgdéfendre et répartis en fonction de la leatidin de ceux-ci conformément a
I'analyse des risques définie dans I'étude desetang

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Les équipements d'intervention sont maintenus endbat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de $pection des installations classées, de I'exécualiones dispositions. Il doit fixer les
conditions de maintenance et les conditions d'sgsgaiodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et lesradtions constatées doivent étre inscrites suegistre tenu a la disposition des
services de la protection civile, d'incendie etdeours et de l'inspection des installations césssé

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Le potentiel hydraulique nécessaire a I'extincdam incendie est de 120*pour une durée de 2 heures.

Outre le poteau incendie implanté & I'entrée dmie d'activité & 150 m du site, avec un débit@etsh, I'établissement doit disposer
de ses propres moyens de lutte contre l'incendiptéd aux risques a défendre, et au minimum legensogéfinis ci-apres :

« Des extincteurs en nombre et en qualité adaptéssques, doivent étre judicieusement répartis diétablissement
«  Une réserve incendie de 126 pst installée a moins de 300 m de I'établissent#tet.doit &tre disponible en toute
saison.
- La hauteur géométrique d'aspiration ne devra pass@périeure & 6 metreA proximité immédiate du plan
d'eau, une aire d'aspiration stabilisée de 378x%) est implantée.
- Cette aire est accessible par un cheminement cablesPans le cas d'une voie en impasse, le resment
des véhicules doit étre possible.
- Le plan d'implantation de la réserve et du chemergrd'acces a cette réserve est transmis au SDIS.
- L'acces a cette réserve doit étre identifié defauigoie publique par un pictogramme rouge avectueri
blanche précisant "réserve incendie 120.m

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du trdeailnodalités d'application des dispositions dis@nt arrété sont établies, intégrées
dans des procédures générales spécifiques et/suletaprocédures et instructions de travail, tedupsir et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une formelcprque dans les parties de l'installation quir@&son des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matieéres miseseanre, stockées, utilisées ou produites, soneptibtes d'étre a I'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences direct@sdinectes sur I'environnement, la sécurité puldigu le maintien en sécurité
de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise enitgéda l'installation (électricité, réseaux dedks),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur uneétipu une canalisation contenant des substanogemaises et notamment les
conditions d’évacuation des déchets et eaux sesildé cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

- la procédure d'alerte avec les numéros de télépthomesponsable d'intervention de I'établissented,services d'incendie et de
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secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte continagmdie, d'isoler le site afin de prévenir toansfert de pollution vers le milieu
récepteur.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la misewre des moyens d'intervention, d'évacuationedsopnel et d'appel des secours
extérieurs auxquels I'exploitant a communiqué wengXaire. Le personnel est entrainé a I'applicat®nes consignes.

Article 7.6.5.1. Systéme d'alerte interne

Le systeme d'alerte interne et ses différents sicéneast défini dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a I'établissement dellggns délai les alertes émises par le persorpaetiades postes fixes et mobiles, les
alarmes de danger significatives, les données mtépques disponibles si elles exercent une imibeeprépondérante, ainsi que toute
information nécessaire & la compréhension et adtian de l'alerte.

Il déclenche les alarmes appropriées (sonoresel@suet autres moyens de communication) pouresledns délai les personnes
présentes dans I'établissement sur la naturexegrigion des dangers encourus.

Article 7.6.5.2. Exercices incendie

Un exercice est réalisé en interne tous les ans.

L'inspection des installations classées est inferoe la date retenue pour cet exercice. Le conepidurest tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.6.1. Confinement des eaux d'extinctiond'incendie

Les eaux d'extinction d'incendie sont confinéessdas batiments & raison de 24®9pour le batiment 1 et 180°mour le batiment 2.
Des barrieres de rétention sont installées a chacgis des batiments. Le mécanisme des barriéitedtréadentifié et laisser libres en
permanence. Le personnel doit étre formé a cettépulation.

La hauteur de la rétention interne créée a l'ietérdes deux batiments est inférieure a 20 cm.

La capacité du volume de rétention créé sur le(s#tralisations et rétention interne) doit étre cemiquée au SDIS.

La vidange des eaux incendie suivra les principgmsés par I' Article 4.3.11. traitant des eauxiples susceptibles d'étre polluées.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 8.1.1. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX EMISSIONS DE COV

Article 8.1.1.1. Généralités

Dans le cadre du présent arrété, la définitiorkdeslvants » est celle de I'annexe Il de I'arn@ii@istériel du 2 février 1998 modifié.
Article 8.1.1.2. Consommation annuelle de solvants

La consommation annuelle de solvant est infériautgonne.

Article 8.1.1.3. Solvants a phrase de risque

L’exploitant ne met pas en ceuvre de solvants asptda risques R45, 46, 49, 60, 61 et R40 halogénés.

ARTICLE 8.1.2. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX INSTALLATI ONS DE COMPRESSION D'AIR ET DE
REFRIGERATION (RUBRIQUE 2920)

Le fonctionnement d'installations de refroidisseitnaar pulvérisation d’eau dans un flux d’air esemdit sur le site.

Article 8.1.2.1. Dispositions constructives

Les locaux constituant les postes de compressiamtseonstruits en matériaux M0 (A2 s1 dO) ; ilsaoenporteront pas d'étage et
seront munis de portes s’ouvrant vers I'extérienrnembre suffisant pour permettre en cas d’accidiénticuation rapide du
personnel.
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Le toit de ces locaux sera de préférence congruitnatériaux légers de maniére a permettre une kxpgansion vers le haut des
débris d'appareils en cas d’accident.

Article 8.1.2.2. Implantation

Les locaux ou fonctionnent les appareils contermms® gaz comprimés ou liquéfiés seront disposésagenfqu’en cas de fuite
accidentelle des gaz, ceux-ci ne pénétrent pasldarseliers mais soient évacués au dehors sédhemuésulte d'incommodité pour
le voisinage.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, patigpositif mécanique de fagon a éviter a l'intérides locaux toute stagnation de
poches de gaz et de sorte qu’en aucun cas unatuigentelle ne puisse donner naissance a unepitiéie explosive.

Les locaux sont implantés en rez-de-chaussée.

Article 8.1.2.3. Issues de secours

Les locaux seront munis de portes s’ouvrant vepgdrieur en nombre suffisant pour permettre endéascident I'évacuation rapide
du personnel.

Article 8.1.2.4. Réglementation des équipements sopression

Les matériels respecteront la réglementation weatux appareils a pression de gaz.

Article 8.1.2.5. Entretien et exploitation

Les ingrédients servant au graissage et au negayagont pas conservés dans la salle des commesse
Les locaux de compression sont maintenus en patédide propreté.
Des filtres maintenus en bon état de propreté dommpécher la pénétration des poussieres dacsrgsesseurs.

Des dispositifs efficaces de purge sont placéstsus les appareils aux emplacements ou des prodeitsondensation sont
susceptibles de s'accumuler.

Les produits de purge sont collectés et traitéataeget.

Toutes mesures sont prises pour éviter que la marceles dispositifs de purge ne crée des pressiangereuses pour les autres
appareils ou pour les canalisations.

Les réservoirs doivent étre efficacement protégésre la corrosion extérieure.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUT O SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatiende suivre leurs effets sur la santé du vaisiret I'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilitéragrgmme de surveillance de ses émissions et de éffiets dit programme d’auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise ddune et la fréquence de cette surveillance pair tsmpte des évolutions de ses
installations, de leurs performances par rappoxt @ligations réglementaires, et de leurs effetsI'smvironnement. L'exploitant
décrit dans un document tenu a la dispositionidegdection des installations classées les modalgéésesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les migdatle transmission a I'inspection des installatidassées.

Les articles suivants définissent le contenu mimmde ce programme en terme de nature de mesur@amenetres et de
fréquence pour les différentes émissions et posutgeillance des effets sur I'environnement, aing@ de fréquence de transmission
des données d’auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous pansabilité afin de s'assurer du bon fonctionnerdeatdispositifs de mesure et des
matériels d'analyse ainsi que de la représengtilés valeurs mesurées (absence de dérive), itxpléait procéder a des mesures
comparatives, selon des procédures normaliséequletles existent, par un organisme extérieur diffié de I'entité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du progeadiauto surveillance. Celui-ci doit étre accréditéagréé par le ministére en
charge de l'inspection des installations classées [gs parameétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mdsurentrdle réalisées par I'inspection des ilatahs classées en application des
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dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 duecdd I'environnement. Cependant, les contrblesiimgpexécutés a la demande de

I'inspection des installations classées peuveet; &accord de cette derniére, se substituer agxires comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO

SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau en eawappensont munies d'un dispositif de mesure totalisa
Ce dispositif est relevé hebdomadairement et ladtaés sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIR ES

Article 9.2.2.1. Fréquences, et modalités de la strillance de la qualité des rejets

Les dispositions minimum suivantes sont mises evresu

Parameétres

Type de suivi

| Périodicité de la mesure |

Méthode d'analyse

Eaux pluviales issues des rejets vers le milieaptaur : N° 4 et 5 (Cf. repérage du rejet soustickr4.3.5. )

DCO Ponctuel Annuelle par temps de pluie Par un laboeagrée
DBOs Ponctuel Annuelle par temps de pluie Par un laboetmiréé
MES Ponctuel Annuelle par temps de pluie Par un laboetgréé
Hydrocarbures totaux Ponctuel Annuelle par tempsldie p Par un laboratoire agréé

Eaux industrielles issues des rejets vers le rédeasainissement communal : N° 6 (Cf. repéragesjlit sous I'Article 4.3.5. ) *

Débit Ponctuel Dans les 6 mois a compter de|Par un laboratoire agréé
notification de l'arrété

pH Ponctuel Dans les 6 mois a compter de|Rar un laboratoire agréé
notification de l'arréi

DCO Ponctuel Dans les 6 mois a compter de|Rar un laboratoire agréé
notification de l'arrété

DBOs Ponctuel Dans les 6 mois a compter de |Rar un laboratoire agréé
notification de I'arréi

Azote global Ponctuel Dans les 6 mois a compter de |Rar un laboratoire agréé
notification de I'arréi

Phosphore total Ponctuel Dans les 6 mois a compter ladePar un laboratoire agréé
notification de l'arréi

Hydrocarbures totaux Ponctuel Dans les 6 mois a campte Ig Par un laboratoire agréé
notification de l'arrété

Cobalt Ponctuel Dans les 6 mois a compter de |Rar un laboratoire agréé
notification de l'arréi

Ni Ponctuel Dans les 6 mois a compter de|Par un laboratoire agréé
notification de l'arréi

Chrome total Ponctuel Dans les 6 mois a compter de |Rar un laboratoire agréé

notification de I'arréi

Eaux industrielles issues des rejets vers le pliisar : N° 7 (Cf. repérage du rejet sous I'Articla. 8. )

DCO Ponctuel Annuelle Par un laboratoire agréé
DBOs Ponctuel Annuelle Par un laboratoire agréé
MES Ponctuel Annuelle Par un laboratoire agréé
HCT Ponctuel Annuelle Par un laboratoire agréé

Les résultats d'analyses concernant les eaux fgg\8ant tenus a la disposition de l'inspectionidgsllations classées.

Une synthése des résultats d'autosurveillance owaiteles rejets industriels, ainsi que des comail® éventuels sont transmis
annuellement a l'inspection des installations éless

*Concernant le point de rejet n°6, I'exploitant Baret les résultats de la campagne de mesure dggiogcvia le laboratoire agréé. En
fonction des résultats d'analyses, l'inspectionimigallations classées pourra renforcer l'autasliance de ces rejets.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORE S

Article 9.2.3.1. Mesures périodiques
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Une mesure de la situation acoustique sera effectags les 3 mois suivant la notification du préserété puigous les 3 ans, par un

organisme ou une personne qualifié. Les résulats tnus a la disposition des installations cless€e controle est effectué
indépendamment des contrdles ultérieurs que I'ctspe des installations classées peut demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats de mesures qu'dlige en application du CHAPITRE 9.2, notamment salle son programme d’auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Ihgrie cas échéant les actions correctives appemplagsque des résultats font présager
des risques ou inconvénients pour I'environnemerd’écart par rapport au respect des valeurs régitaires relatives aux émissions
de ses installations ou de leurs effets sur I'emriement.

En particulier, lorsque la surveillance environnataie sur les eaux souterraines ou les sols fparafiire une dérive par rapport a
I'état initial de I'environnement, soit réalisé application de I'article 3 4° a) du décret du 2fiteenbre 1977 modifié, soit reconstitué
aux fins d'interprétation des résultats de suraeite, I'exploitant met en ceuvre les actions de atfmlu complémentaires des
émissions appropriées et met en ceuvre, le casréchiégplan de gestion visant a rétablir la confgilite entre les milieux impactés et
leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTAT S DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en applicgidiArticle 9.2.3.1. sont transmis au Préfet deEnmois qui suit leur réception avec
les commentaires et propositions éventuelles d'anaion.

TITRE 10 - ECHEANCES

Prescription Délais d’application

Article 9.2.2.1. Analyse des effluents issus dunpde rejet n° 6 6 mois a compter de la
notification du présent arrété

Article 4.3.5. Mise en place du séparateur d'hyalioares batiment 1. 01/07/2008

Article 7.5.5. Cuve enterrée de 16 double paroi avec détecteur de fuite 01/09/2010

Article 7.6.3. Réserve incendie de 128 m 31/12/2007

Article 7.6.6.1. Barrieres de rétention. 31/12/2007

Article 9.2.3.1. Mesures acoustiques. 3 mois a compter de |[a
notification du présent arrété

TITRE 11 : NOTIFICATION - EXECUTION

CHAPITRE 11.1 : NOTIFICATION
ARTICLE 11.1.1. : NOTIFICATION
Le présent arrété est notifié au pétitionnairevose postale.

Copies en sont adressées a M. le Maire de MENARS Bkt 3 Directeur Régional de I'Industrie, de la Rexhe et de
I'Environnement Centre.

Le présent arrété sera affiché a la mairie de MENARBdant une durée d'un mois. Proces-verbal deohigglissement de cette
formalité sera dressé par les soins du Maire.

Il sera également affiché en permanence de faginleidans I'établissement par le bénéficiaireaderésente autorisation.

Un avis est inséré, par les soins du Préfet de-dteCher et aux frais de I'exploitant, dans deuxrjaux locaux ou régionaux diffusés
dans tout le département.
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ARTICLE 11.1.2. SANCTIONS

Les infractions ou I'inobservation des conditioagdles fixées par le présent arrété entrainerapplication des sanctions pénales et
administratives prévues par le titr€ du livre V du Code de I'Environnement.

ARTICLE 11.1.3. EXECUTION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture de Listreer, M. le Maire de MENARS, Me Directeur Régional de I'Industrie, de la
Recherche et de I'Environnement du Cergtetout agent de la force publigue sont chargéacwh en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arréte.

Blois le 27 avril 2007

Le Préfet
Pour le préfet, et par délégation
Le secrétaire général,

Signé: Yvan CORDIER
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